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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1820/2005
2005 m. lapkricio 8 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentag (EB) Nr. 1623/2000, nustatantj iSsamias Reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo igyvendinimo taisykles, susijusias su rinkos
mechanizmais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac i
jo 33 straipsni,

kadangi:

() Komisijos reglamente (EB) Nr. 1623/2000 (3 nustatoma
vyno alkoholio, skirto naudoti kaip bioetanolis Europos
bendrijos kuro sektoriuje, pardavimo konkurso badu
sistema. Siekiant, kad $is alkoholis biity parduotas uz
didZiausig kaing, reikia pagerinti konkurencijos salygas
vyno alkoholio rinkoje.

(2)  Todél pirmiausia reikéty skatinti, kad buty daugiau
konkurso dalyviy supaprastinant patvirtinimo procediira.
Antra, tam tikrais atvejais reikéty, kad Sios jmonés turéty
galimybe rinkoje laisvai pasirinkti klientus, kuriems jos
parduos perdirbta alkoholj, skirta galutiniam panaudo-
jimui.

(3)  Todél neturéty bati reikalaujama, kad i§ karto po pasii-
lymy pateikimo konkurso dalyviai nurodyty alkoholio
paskirtj ir galutinius jo supirkéjus, jeigu galutinis alko-
holio panaudojimas yra Bendrijos kuro sektoriuje kaip
bioetanolis.

(4 Siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi sitilomo galutinio
alkoholio panaudojimo principo, reikia padidinti sutarties
jvykdymo uzstato dydi.

(5)  Reikéty patikslinti jmoniy dalyvavimo konkurse salygas,
susijusias su patvirtinimo data.

(6)  Reikia, kad keitimasis informacija tarp intervenciniy
agentiry, valstybiy nariy ir Komisijos tapty skaidresnis
ir veiksmingesnis.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1795/2003 (OL L 262,
2003 10 14, p. 13).

() OLL 194,2000 7 31, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1219/2005 (OL L 199, 2005 7 29,
p. 45).

(7) Todél Reglamentg (EB) Nr. 16232000 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(8  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1623/2000 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 92 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) gamyklos, kurioje alkoholis perdirbamas j abso-
liuty alkoholj, buvimo vieta ir jos plany kopija,
nurodant metinj perdirbimo pajéguma;*;

ii) e punktas pakeiciamas taip:

,€) imonés isipareigojimas uztikrinti, kad galutiniai
alkoholio supirkéjai ji naudoty kaip bioetanolj
kuro gamybai Bendrijoje;*;

b) 5 dalis i§ dalies pakei¢iama taip:

,5.  Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai
apie bet kokj naujg patvirtinima arba apie patvirtinimo
atSaukimg ir nurodo tikslig sprendimo priémimo datg.”;

2) 94 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Pasitlymus gali teikti tik prane$imo apie konkursg
paskelbimo metu patvirtintos jmonés.

2. Konkurso dalyviai gali pateikti tik vieng pasitlyma
parduoti skirtai partijai. Jei konkurso dalyviai pateikia kelis
pasitilymus partijai, né vienas i§ jy nepriimamas.”,

3) 94a straipsnio ¢ punktas iSbraukiamas;
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4) 94b straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip: 3. Per dvi savaites nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo

,3.  Apie sprendimus, priimtus pagal §j straipsnj, Komisija
prane$a valstybéms naréms ir intervencinéms agentiiroms,
turincioms alkoholj, dél kurio buvo pateikti pasitlymai.

94c straipsnis pakei¢iamas taip:

»94c straipsnis

PraneSimas apie sutarties sudarymg ir pranesimas Komi-
sijai

1. Intervenciné agentira nedelsdama konkurso dalyviams
iSsiuncia rasta su gavimo patvirtinimu, kuriame pranesa apie
sprendimg, priimtg dél jos pateikty pasitlymy.

2. Per penkias darbo dienas nuo 94b straipsnio 3 dalyje
nurodyto prane$imo gavimo dienos intervenciné agentiira
Komisijai pateikia pasitlymus pateikusiy konkurso dalyviy
pavardes (pavadinimus) ir adresus.

gavimo dienos intervenciné agentiira konkurso laimétojams
i8duoda pranesima apie sutarties sudaryma, kuriame nuro-
doma, kad jy pasitilymas buvo priimtas.

4. Konkurso laimétojai per dvi savaites nuo 1 dalyje nuro-
dyto prane$imo gavimo dienos atitinkamai intervencinei
agentlirai pateikia jrodyma, kad pateiké sutarties jvykdymo
uZstata (40 EUR uz 100 tirio proc. alkoholio hektolitra),
siekiant uZztikrinti, kad visas alkoholis i§ tikryjy yra naudo-
jamas 92 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 8 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



